19/vol. 3 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 263
32002D0586
L 187/48 JURNALUL OFICIAL AL COMUNITATILOR EUROPENE 16.7.2002

DECIZIA CONSILIULUI

din 12 julie 2002

privind adaptarea partii VI din Instructiunile consulare comune

(2002/586/CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 789/2001 al Consiliului
din 24 aprilie 2001 care rezervd Consiliului competentele de exe-
cutare in ceea ce priveste anumite norme metodologice si
proceduri de examinare a cererilor de vizi (1),

avand in vedere initiativa Regatului Spaniei,

intrucat:
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Stabilirea unui model uniform de vizd, in special adopta-
rea unor norme comune privind modalitatile si procedurile
tehnice care trebuie urmate la completarea formularului
reprezintd un element esential pentru armonizarea politi-
cii vizelor.

Regulamentul (CE) nr. 168395 al Consiliului din 29 mai
1995 de instituire a unui model uniform de vizd (2),
astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (CE)
nr.  334/2002 (3), stabileste  specificatii  tehnice
suplimentare de sigurantd impotriva contrafacerii si
falsificarii, in special introducerea unei fotografii care sd
raspundd unor standarde inalte de sigurantd. Prin urmare,
este necesar sd se adapteze partea VI din Instructiunile
consulare comune in scopul introducerii acestor noi
masuri la completarea noului model uniform de viza.

Regulamentul (CE) nr. 333/2002 al Consiliului () stabi-
leste un model uniform de formular pentru aplicarea unei
vize a cdrui realizare trebuie s respecte anumite specifica-
tii tehnice, ce trebuie sd includd, de asemenea, elemente si
cerinte de sigurantd, in special standarde mai inalte de pre-
venire a contrafacerii si falsificirii. In consecint,

(4)

Instructiunile consulare comune trebuie adaptate la
normele de aplicare a prezentului regulament.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind
pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul de instituire a Comunitdtii Euro-
pene, Danemarca nu participd la adoptarea prezentei deci-
zii si nu este prin urmare obligatd in temeiul acesteia si nici
nu face obiectul aplicdrii sale. Tindnd seama de faptul cd
prezenta decizie urmdreste sd dezvolte acquis-ul Schengen
in temeiul dispozitiilor titlului IV din Tratatul de instituire
a Comunitdtii Europene, Danemarca, in conformitate cu
articolul 5 din respectivul protocol, decide, in termen de
sase luni de la data la care Consiliul va fi adoptat prezenta
decizie, dacd o transpune sau nu in legislatia sa internd.

In ceea ce priveste Republica Islanda si Regatul Norvegiei,
prezenta decizie reprezintd o dezvoltare a dispozitiilor
acquis-ului Schengen, dezvoltare care intrd sub incidenta
articolului 1 punctul B din Decizia 1999/437/CE a Consi-
liului din 17 mai 1999 privind anumite norme de aplicare
a Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii Europene si
Republica Islanda si Regatul Norvegiei in ceea ce priveste
asocierea acestor doud state la punerea in aplicare,
asigurarea respectdrii si dezvoltarea acquis-ului Schengen (%).

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind
pozitia Regatului Unit si a Irlandei anexat la Tratatul pri-
vind Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a Comu-
nitdtii Europene, aceste state membre nu participa la adop-
tarea prezentei decizii si nu sunt prin urmare obligate in
temeiul acesteia si nici nu fac obiectul aplicarii sale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Partea VI a Instructiunilor consulare comune se modificd dupd cum urmeaza:

1. La punctul 1.6, al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

LJAtunci cand modelul uniform de formular este utilizat pentru aplicarea vizei deoarece documentul de cdldtorie
al titularului nu este recunoscut, misiunea diplomaticd sau postul consular care elibereazi viza are dreptul de
a utiliza acelasi formular pentru a extinde valabilitatea vizei la sot/sotie si la copiii minori aflati in intretinere
care insotesc titularul formularului, sau sd elibereze formulare separate titularului, sotului titularului si fiecdreia
dintre persoanele aflate in intretinere, aplicind viza corespunzitoare pe fiecare formular separat.

Numdrul pasaportului inscris este numarul de serie imprimat sau perforat pe toate sau aproape toate paginile

pasaportului.

Numdrul inscris in aceastd rubricd, in cazul unei vize de aplicat pe modelul uniform de formular, este, in loc
de numdrul pasaportului, acelasi numar tipografic ca cel care figureazd pe formular, compus din sase cifre si,
eventual, completat cu litera sau literele atribuite statului membru sau grupului de state membre care emite

viza.”
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2. Dupd punctul 1.7 se adaugd urmdtorul punct:
,1.8. Rubrica {Numele si prenumele»

Se va indica, in ordine, primul cuvant care figureaza la rubrica «numele» si apoi primul cuvént care
figureazd la rubrica «prenumele» pe pasaportul sau documentul de cildtorie al titularului vizei. Misiunea
diplomaticd sau postul consular va trebui sd verifice dacd numele si prenumele care figureaza pe pasaport
sau pe documentul de cildtorie, cele care figureazd pe cererea de vizd si cele pe care trebuie sd le inscrie
in aceastd rubricd si in zona de lecturd opticd, sunt identice.”

3. Punctul 3 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,3. Zoni rezervati fotografiei

Fotografia, in culori, a titularului vizei trebuie sd acopere spatiul rezervat in acest sens, dupa cum se indicd
in anexa 8. Regulile urmatoare se vor respecta pentru fotografia care se insereazd pe autocolantul de vizd.

Dimensiunea capului, de la crestet la birbie, va fi de 70 % - 80 % din inaltimea suprafetei fotografiei.
Cerinte minime de rezolutie:

— 300 «pixels per inch» (ppi), fird comprimare, pentru scanare;

— 720 «dot per inch» (dpi) pentru fotografia imprimata color.

In lipsa fotografiei, in aceastd zond se imprima in mod obligatoriu mentiunea «valabil fird fotografie» in
doud sau trei limbi (limba statului membru care elibereaza viza, engleza si francezd). Aceastd mentiune, in
principiu, se aplica la imprimantd si, in mod exceptional, printr-o stampild speciald acoperind, de asemenea,

in acest caz, o parte a zonei de imprimare in tifdruc care inconjoars, la stinga sau la dreapta, zona rezervatd
fotografiei.”

4. La punctul 5.4, al treilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,In cazul in care documentul de cilitorie nu este recunoscut ca fiind valabil de unul sau mai multe state membre,
viza va avea numai efectul unei vize cu valabilitate teritoriald limitatd. Misiunea diplomatica sau postul consular
a unui stat membru trebuie sd utilizeze modelul uniform de formular pentru aplicarea vizei eliberate titularilor
unor documente de cilitorie care nu sunt recunoscute de statul membru care elibereaza formularul. Aceastd
vizd va avea numai efectul unei vize cu valabilitate teritoriald limitata.”

5. Dupd punctul 5.4 se adaugd urmatorul punct:
,5.5. Stampila misiunii diplomatice sau a postului consular care elibereazd viza

Stampila misiunii diplomatice sau a postului consular care elibereazd viza se aplicd in zona rezervatd
observatiilor; se are grija in mod deosebit ca ea sd nu impiedice citirea datelor, stampila trebuind sd
acopere si fila de pasaport sau a documentului de cildtorie. Numai in cazul in care ar trebui sd se renunte
la completarea zonei de lecturd opticd, stampila va putea fi aplicatd in aceastd zond, pentru a o face
inutilizabild. Dimensiunile si continutul stampilei, precum si cerneala folosita se stabilesc prin dispozitiile
de drept intern ale statelor membre.

Pentru a se evita reutilizarea unui autocolant de vizd aplicat pe modelul uniform de formular, se va aplica in
dreapta, peste autocolantul de vizd si formular, stampila misiunii diplomatice sau a postului consular care
elibereazd viza, astfel incat sd nu impiedice citirea rubricilor si a datelor completate si s nu depaseascd zona
de lecturd opticd, in cazul in care a fost completatd.”

Articolul 2

Prezenta decizie se aplicd de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Comunitdtilor Europene.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre, in conformitate cu Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 12 iulie 2002.

Pentru Consiliu
Presedintele

T. PEDERSEN



